Dans les montagnes
In den Bergen

Activités sur place...

Place de jeux pour enfants, patau-
geoire, minigolf, ping-pong,
pétanque, salle de séjour avec TV,
programme d'animation.

TCS Camping Martigny
Rue du Levant 68

1920 Martigny

T +41(0)27 722 45 44

camping.martigny@tcs.ch
tcs-camping.ch/martigny

GPS: 46°5'49"N, 7°4'43"E

Sports et loisirs
Sport- und
Freizeitaktivitaten !

Superficie du camping Alitude

...et dans les environs 2,5ha Campingplatz (Grosse) 476 m Hohe ber Meer
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Emplacements  la saison

Tennis, squash, péche, piscine
chauffée, place de jeux et de
sport, stations de ski, Fondation
Gianadda, vieille ville, Mithraeum,
amphithéatre, Mont-Blanc Ex-
press, visite de Martigny a bord du
petit train «le baladeur», centre
d’expositions en face du camping.

Emplacements Standard
Standard-Parzellen

@ Emplacements a la saison
Saisonplatze

Hébergements locatifs
Mietunterklnfte

Viel los auf dem Platz ...
GrosszUgig ausgestatteter Kin-
derspielplatz, Planschbecken,
Minigolf, Tischtennis, Pétanque,
Aufenthaltsraum, TV, Unter-
haltungsprogramm.

...und in der Nahe

Tennis, Squash, Angeln, geheiztes
Schwimmbad, Spiel- und
Sportplatz, Skigebiet, Fondation
Gianadda, Altstadt, Mithraeum,
Amphitheater, Mont-Blanc-Express,
Stadtrundfahrt mit der kleinen
Bahn «Le Baladeur», Messegelan-
de gegenuber.

Sous réserve de modifications
Anderungen vorbehalten

TCS PeL, B-245694

TCS CAMPING

Martigny***

Book
online

!:cs-Ca\“‘l:'-mg'ch

TCS Camping

dans toute la Suisse / in der ganzen Schweiz




2090 heures - telle est la durée moyenne d'ensoleillement
annuel du Valais. C'est sans doute la raison pour la-
quelle il regne ici une douceur de vivre aux accents de
Sud; les fruits y sont sucrés, le vin particulierement
gouteux, la nature extrémement généreuse et la vie cul-
turelle pour le moins animée. Les amateurs de belles

et bonnes choses ne peuvent qu'étre séduits par la région.

Tribus celtes, romains et troupes
napoléoniennes: tous ont
laissés une trace de leur passage
dans les environs de Martigny.
Les passionnés d'histoire pour-

Martigny — une ville pour les amateurs
de culture et d’histoire

Martigny — die Stadt fur Kultur- und
Geschichtsinteressierte

ront ainsi visiter un amphithéatre
restauré, mais aussi des ther-
mes romains, des temples et des
quartiers d'habitation. Au sud

de Martigny, le sentier longeant
les gorges du Durnant sur un
kilométre vaut le détour. Durant
le parcours, les visiteurs intré-
pides passeront tour a tour dans
des tunnels et galeries, sur des
passerelles et par des escaliers,
avec sous leurs pieds un spec-
tacle naturel a couper le souffle.

Le camping TCS de Martigny
jouit d'une situation géographique
centrale pour accéder aux

cols du Simplon, du Grand-Saint-
Bernard et de la Forclaz.

Rabatte:
10% fur TCS Mitg}ieder,
bis ZU 20% fuxr

TCS Campif\g
Mitglieder

2090 Stunden. So hoch ist die durchschnittliche Sonnen-
scheindauer pro Jahr im Wallis. Mit Sicherheit ist

das mit ein Grund, dass der Alltag in Martigny stdlandisch
gepragt, die Fruchte suss, der Wein vollmundig, die
Natur eindrucklich und das kulturelle Leben so lebendig
ist. Geniesser sollten sich deshalb diese Gegend un-

bedingt naher ansehen.

Keltische Stamme, die Rdmer
und Napoleons Truppen —

sie alle haben in der Gegend um
Martigny Halt gemacht.

Aus diesem Grund kénnen Ge-
schichtsinteressierte ein

restauriertes Amphitheater, aber
auch rémische Thermen,
Tempel und Wohnquartiere be-
sichtigen. Ein wahres Natur-
spektakel bieten die Gorges du
Durnand. Die Schlucht stdlich
von Martigny ist auf einem Kilo-
meter mit Tunneln, Treppen,
Briicken und Galerien erschlos-
sen. Abenteuerfreudigen
Spaziergangern bietet sich eine
wirklich atemberaubende
Szenerie.

Der TCS Campingplatz in
Martigny liegt Uberdies ideal,
um die Passe Simplon,
Grosser Sankt Bernhard und
Forclaz zu erfahren.

Locatifs / Mietunterkiinfte
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*apporter sac de couchage / Schlafsack mitbringen

Dortoir
2 chambres a 8 lits superposeés;
1 chambre a 2 lits individuels

et 1 lit superposé. Pas de séparation

selon le sexe.

Les dortoirs sont une solution

d'hébergement peu onéreuse pour

tous les fans de la petite reine
et de la moto.

Schlafraum

2 Zimmer mit je 8 Kajutenbetten und
1 Zimmer mit 2 Einzelbetten

und einem Kajutenbett. Nicht nach
Geschlechtern getrennt.

Gunstige Ubernachtungsmaéglichkeit
auf der Velo- und Motorradroute.

Highlights
> WiFi gratuit
flee  Gratis-WiFi
Electricité incluse
Inklusive Strom
o Enfants jusqu'a 5 ans gratuits
Y Kinder bis 5 Jahre gratis
Diverses réductions avec le
7 passeport «My Privilege»
o

Diverse Vergunstigungen mit
dem Passport «My Privilege»

Terrain de prairie plat
Flaches Wiesengelande

Pataugeoire pour les enfants
Planschbecken flr Kinder

Carrefour de cols
Knotenpunkt fur Passe



